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NUESTROS GRABADOS
PIERRETTE, cuadro de R. de Madrazo

Nuestro distinguido compatriota, que no contento con ocupar
un lugar preeminente entre los artistas espafioles, ha sabido hacér-
selo, y muy principal, entre los extranjeros, especialmente en Paris,
donde reside largas temporadas, ha hecho un estudio particular de
los tipos y costumbres parisienses, de los que en mds de una ocasion
hemos inclufdo reproducciones en nuestro periédico. La Pierrelte
que hoy insertamos no puede negar su origen bowlevardier; es el pro-
totipo de la parisiense demi-mondaine trasladado al lienzo por el
sefior Madrazo con esa naturalidad, ese acierto en el dlhl:‘Ljﬂ y esa
exactitud que campea en todas sus obras y que le han valido justo
renombre en aquella capital, donde se consagran todas las reputa-
ciones. :

LOS HERMANOSJACOBO LUIS Y GUILLERMO
CARLOS GRIMM

Monzmento gue la ciudad de Hanawn dedica & estos odlebres litératos

Pocos son en Espafia los que conocen 4 los hermanos Grimm por
otras obras que por las colécciones de preciosos cuentos que sirven
de entretenimiento 1itil y agradable 4 los nifios y también 4 mas de
un adulto; y sin embargo mas, mucho mas que a esas interesantes
narraciones infantiles deben aquellos la merecida fama de que en
Alemania, su patria, gozan a trabajos de excepcional importancia
cientifica que les han valido el dictado de fundadores de la etimolo-
gia y arqueologia alemanas. )

Jacobo Luis Grimm nacié en Hanau en 1785, ejercio funciones
diplomdticas en 1814 y 1815, fué profesor en Goettinga y en la
Academia de Ciencias de Berlin y socio extranjero del Instituto de
Francia y publicé una obra sobre la Foesia de los Maestros cantores,
una Gramidtice alemana, las Antigiedades del devecho alemdn, la
Mitologia alemana, la Historia de la lengua alemana, ¢ infinidad
de ediciones de obras de la IXdad media, habiendo con tode ello
conseguido un puesto eminente entre los eruditos alemanes. Falle-
cio en 1863,

Su hermano Guillermo Carlos nacié en Hanau en 1786, fué biblio-
tecario en Cassel y catedratico sustituto en la Universidad de
Goettinga y paso los tltimos afios de su vida en Berlin en donde

‘murié en 1859. A ¢l se deben ediciones del Conde Rudolfo, del Poe-
ma de Hildebrando, del Canto de Rolando, del Jfardin de las Rosas,

de La Verdnica, los Antivuos didlogos alenanes y las Conversaciones

sobre asuntos (alemanes) de la Ldad media,

Los dos hermanos juntos publicaron un Diccionario alemdn, los
Cuentos de la infancia, los Cuentos del hogar, las Selvas de la anti-
gua Germania, las Tradiciones alemanas, ete.

La ciudad de Hanau se dispone 4 éerigir én su memoria un monu-
mento que en otro lugar de este mismo niimero reproducimos, pro-
yectado por M. Wiese. ;

CUIDADOS MATERNALES, cuadro de F. Wagner

Cuando un artista presenta en sus-lienzos, con la fidelidad de
Wagner, una escena tan sencilla y simpatica como la de este cuadro,
prueba que la ha reproducido exactamente del original y que no es
ajeno a los sentimientos que predominan en las personas retratadas;
sentimientos que han guiado su pincel hasta el punto de expresar
por grafica manera el cuidadoso caritio de una madre y el ambiente
de felicidad y satisfaccion de que dicha escena estd impregnada.
Todo en este lienzo respira ternura y bienestar, y aun cuando el
artista hubiera prescindido-de los prolijos detalles que acompaiian
armoniosamente a las dos figuras, bastarian éstas para que se con-
templara su obra con el agrado con que indudablemente la contem-
plaran nuestros lectores, y sobre todo, nuestras lectoras.

UN VALENTON RIFENO, dibujo de A. Fabrés

El autor de este hermoso dibujo no tenia necesidad de haberlo
firmado, pues desde luego se adivina en todo ¢l la experta mano que
lo ha trazado. En el tipo del rudo marroqui que hoy nos cabe la sa-
tisfaccion de insertar, se destacan como en los anteriores las envi-
diables condiciones de dibujante de Fabrés, que sabe convertir su
lipiz en camara fotografica para reproducir sus figurasy darles vida,
con mas fidelidad si cabe que el mejor objetive. Examinen nuestros
lectores, siquiera rapidamente, su Palentdn rifesio, y convendran
seguramente con nuestras apreciaciones.

ANTIGUOS RETRATOS GRIEGOS

El arte antiguo se nos presenta actualmente bajo un aspecto com-
pletamente distinto del que ofrecia hace algunas décadas gracias 4
los portentosos descubrimientos modernos, que arrojando nueva luz
sobre el proceso evolutivo del mismo ha venido 4 abrir nuevos hori-
zontes a la investigacion y ha demostrado que eran vanas insensate-
ces los que algin dia fueron reputados infalibles dogmas: los se-
cretos que en esta esfera encerraban desde hace 2000 afios los
sepuleros egipcios han sido recientemente descubiertos, dindonos
4 conocer el arte griego bajo una nueva fase, la de los retratos, y
excitando nuestra admiracion con los preciosos ejemplares que han
podido conservarse al través de tantos siglos,

Era desde muy antiguo costumbre en Egipto reproducir en los
sarcofagos la imagen del difunto, bien en relieve, bien en forma més

6 menos esquemitica; mas tarde, empero, adoptése otro procedi--

miento, cual fué el de pintar el retrato en la mortaja con que se en-
volvia 4 la momia o en una delgada plancha de madera que se
ataba sobre el rostro del cadaver. Hasta ahora pocos ejemplares se
conocian de estas pinturas y aun los que se habian descubierto ca-
recian de valor artistico, pero en el otofio de 1887 las excavaciones
practicadas en Rabaijat (provincia de Faijin) y poco después en
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Hawara permitieron coleccionar un gran niimero de estos importan-
tes retratos, Los procedentes de las excavaciones de Hawara reahzq.-
das por el ingeniero inglés Flinders Petrie fueron en su mayor parte
llevados 4 Inglaterra; los hallados en Rubaijat, muy superiores daq ue-
llos desde el punto de vista artistico, pasaron & manos del conocido
comerciante de Viena, Teodoro Graf, que en distintas exposiciones
en Munich y en Berlin pisolos 4 la disposicién de los eruditos y de
los hombres de ciencia. " 17

Con todo y haber sido encontrados en Egi pto, conocese a'szmple
vista que los tales retratos no son obra de egipelos _art‘iﬁces sino que
pertenecen 4 aquel periodo de la civilizacién helénica que s¢ Iniclo
en la patria de los Faracnes con la fundacion de .tf'!..li.’:‘jilt'l{ll'iﬂ. hacien-
do al poco tiempo de ésta el emporio del comercio, de las artes y

de la ciencia, desde el cual la enltura griega extendio su influjo por

todos los dambitos del imperio. De aqui que estos retratos, ademds
de su valor artistico, tengan gran importancia desde el punto de
vista de la historia de la civilizacion, pues gracias 4 ellos ahondamos
en el modo de ser de aquellos remotos tiempos, contemplamos el
abigarrado cuadro que en su parte externa aquel mundo presentaba,
penctramos en el circulo de ideas y de sentimientos en que éste se
movia y sentimos casi el soplo del nuevo espiritu que empezaba 4 la
sazon 4 quebrantar aquella sociedad caduca. Iistos retratos dgan‘}ues-
tran que la vida individual se abria paso al través del socialismo
imperante, que el individuo no desaparecia ya dentro :E!e la comuni-
dad, sino que convencido de su propio valer aspiraba a una existen-
cia propia con voluntad y poder propios, y tan fiel y marcadamente
reproducen la nacionalidad, el origen, la clase y el modo de ser de los
que les sirvieron de originales, de tal manera se esfuerza en ellos el
artista antiguo por conseguir el mismo objetivo perseguido por el
pintor moderno, que ninguna diferencia esencial existe entre aque-
llas pinturas y las anilogas de nuestros dias y que al contemplarlos
cree uno ver en ellos reproducidos personajes 4 quienes conoce y
cuyo modo de ser adivina en los rasgos fisonémicos que habiles pin-
celes trasladaron al lienzo 6 a la madera.

Que los retratos encontrados en Rubaijat son producto del arte
helénico es indudable; lo que no es tan facil determinar exactamente
son el tiempo y el lugar en que fueron pintados. Pero teniendo en
cuenta: 1.° el sitio en que se encontraron, 2.° el gran nimero de per-
sonajes que por la apariencia pertenecian 4 las mas elevadas clases
sociales, poco numerosas en una capital de provincia como la en que
fueron descubiertas estas pinturas, 3.7 la costumbre de los egipcios
de enterrar 4 los caddveres en lugares especialmente prefer@ﬂs para
los sepelios aunque estuvieran distantes del punto de residencia,
4.° el nlmero insignificante de ancianos y el extraordinario de jove-
nes y nifios que representan estos retratos, lo cual indica que fueron
hechos éstos en vida de aquéllos y no por los pintores més inmedia-
tos sino por artistas de nombradia, §.°la variedad de tipos que repro-
ducen y entre los cuales predominan el griego y el semitico, y 6.° la
anusencia de todo distintivo que acuse la influencia del cristianismo;
teniendo en cuenta, decimos, todo esto, casi puede asegurarse que
tales retratos fueron pintados en Alejandria en el perfodo que media
entre ¢l afio 250 antes de J. €. yel 350 de la era cristiana.

Aun cuando para esclarecer la verdad de este punto se necesitan

todavia muchas investigaciones, los retratos que posee Graf permiten
de todos modos formular una conclusién importantisima acerca de la
antigua pintura sobre madera y especialmente acerca de la tan deba-
tida cuestion del procedimiento encéustico que hoy emplean muchos
de nuestros pintores y que permite dar 4 los colores una viveza igual
4 la de la pintura al éleo, Gracias 4 las minuciosas observaciones 4
que Donner de Richter sometié aquellos retratos, podemos seguir
paso 4 paso el trabajo realizado por el artista en aquellos remotos
tiempos, y que consistia en cocer varias veces enagua salada la cera
ablandada con varios ingredientes y mezclada con sustancias coloran-
tes, en esparcirla por la madera sobre la cual habia previamente tra-
zado los perfiles del retrato, en separar con el cesé7o las materias su-
perfluas, en perfeccionar las lineas y los tonos con ¢l pincel 6 el dedo
pulgar y en dar finalmente brillo y barniz al cuadro por medio de¢ la
calefaccion y de la difusién. También se desprende de aquellas ob-
servaciones la existencia de otros dos procedimientos, el de preparar
los colores con yema de huevo y leche de higuera y aplicarlos 4 la
plancha de madera cubiexta de una capa decreta, y el procedimiento
mixto por el cual el encausto aparecia con tonos mas suaves y mds
parecidos 4 los de la pintura al fresco.
_ La contemplacién de estos retratos nos demuestra asimismo la
lmportancia que, por lo menos en los Giltimos tiempos del arte griego,
concedié la pintura 4 la reproduccién del individuo aislado, y nos
permite apreciar por la manera distinta con que en cada uno de ellos
estan expresados los sentimientos humanos, la variedad de individua-
lidades artisticas, modelo de distincién las unas, magistralmente
naturalistas las otras, recordando éstas la correccién de la escuela
florentina y trayendo 4 la memoria aquéllas la rudeza y €l vigor pro-
pios de los grandes pintores flamencos.

Dificil es sefialar entre los cien retratos que constituyen la co-
leccion'de Graf cudles sean los mejores, pero indudablemente los tres
que reproducimos son los que dan una idea mas aproximada de lo
que enaquélla puede buscarse y encontrarse. El que lleva el niimero
ocho, cuya cabeza es digna del pincel de un Alma-Tadema, es sin
duda alguna el mas interesante asf por la correccidén con que estd
concebido como por los detalles de ejecucion del traje; el niimero 28
puede ser considerado como el mds lleno de cardcter, de naturalidad
y de vida, y el niimero 63 essin disputa el més bello y el que mas cau-
ivo a cuantos vieron la coleccién de Graf,

Por ellos podrén juzgar nuestros lectores de la importancia que la
galeria de retratos descubierta en Rubaijat tiene para la historia del
arte, para la de la civilizacién y para la arqueologia, que en la varie-
dad y riqueza de los trajes y adornos en ellos reproducidos halla

abundante manantial de investigaciones y descubrimientos 4 cual més
curiosos € interesantes.

PUENTE COLGANTE DEL NIAGARA

destruido por el huracéan de © de enero del presente
afo (de una folografia)

El grandioso puente que a poca distancia de la gran catarata

_construyeron los norte-americanos en 1866 sobre el Nidgara y que

ponia en comunicacion la orilla canadense con la del Estado de
Nueva York, ha sido destruido & principios de este afio por el terri-
ble huracin que tantos destrozos causé en Pittsburgo, Reading,
Brooklin y otras ciudades y que asolo comarcas enteras en los Esta-
dos de Ohio, Pensilvania, Nueva Jersey y el ya citado de Nueva
York. Supdnese que azotados por el vendaval empezaron & romperse
algunos cables y que a consecuencia de esta pérdida de resistencia
las oscilaciones del puente adquirieron tal fuerza que acabaron por
romper todas las cuerdas de suspensién viniéndose abajo toda la
fibrica.

Las dos vistas que reproducimos (antes y después del desastre)
permiten formarse idea exacta de la magnitud de la catistrofe.

No hace muchos afios algunos ingenieros, especialmente alemanes,
iniciaron una cruzada contra estas ligeras construcciones americanas
que si tienen muechas ventajas ofrecen en cambio graves inconve-
nientes por lo que a su solidez y resistencia se refiere. Recientemente
se ha acentuado la campafia contra los puentes colgantes y es muy
pesible que el siniestro de que nos ocupamos dé lugar & discusiones
cientificas que quizds resuelvan esa cuestion de tanta trascendencia.

I

EL TUPE DEL SENOR LUCAS

Ni el tupé sobre que vamos 4 discurrir es el mechén de
pelo levantado sobre la frente, que fué de moda allg poy
los tiempos de Fernando VII, ni el sefior Lucas es nin-
giin cirujano de lugar 6 maestro de primeras letras, de
frente engalanada con ese corimbo; es moral y metaférico
el tupé del senor Lucas, y este sefior es un escritor fran-
cés de arqueologfa y arquitectura, 4 quien desde hace up
par de dias tenemos el gusto de conocer, no personal-
mente, sino por una de sus lucubraciones.

Pasando el sdbado iltimo junto al puesto de un ven.
dedor de libros ambulante, reparé por casualidad en un
folleto que llevaba este para mi atractivo titulo: Nodes gy
chéologiques pour servir a l'lustoire de Parchiteclure en Fs.
pagne, par M. Ch. Lucas. Siendo la historia del arte y 1a
arqueologia mi comidilla, figirese el lector qué curiosidad
no despertarfa en mi un libro que tan inopinadamente
me salia al encuentro con datos sobre la historia de I3
arquitectura espafiola, y de autor 4 quien no habfa ofdo
nombrar en mi vida como consagrado 4 semejantes esty.-
dios. Un famoso Charles Lucas, 4 quien habia tenido yO
el honor de conocer y tratar en Parfis siendo estudiante,
en los felices tiempos del rey Luis Felipe, por los afios
1837 y 1838, no podfa ser el autor de este opusculillo de
pocos pliegos sobre arquitectura espafiola; nunca me ha-
bia manifestado aficién 4 los estudios artisticos, ni el me-
nor deseo de venir 4 estudiar la arquitectura de Espafia,
el sabio Juspector gemeral de prisiones de Francia, autor
laureado de un admirable tratado sobre el derecho penal
considerado como defensa social, y de una teorfa sobre
las prisiones que alcanzé inmensa popularidad en toda la
Europa cientifica. -

Me era simpdtico, pues, el nombre de Charles Lucas,
y supuse instintivamente que el folleto que acababa de
sacar de aquel montdén de libros, viejos y nuevos, mu-
grientos y flamantes, empolvados todos, habfa de propor-
cionarme algunas noticias aprovechables. — jAmarga de-
cepcidén la que me esperaba! — Pero bien valia el real que
di al ambulante librero, el chistoso contenido del impreso.

Constituye lo principal del trabajo de este sefior Lu-
cas una traducciéon de cierto dictamen pericial sobre la
prosecucién de las obras de la Catedral de Gerona, que
en 1416 estaba dirigiendo su maestro mayor Guillermo
Boffy: dictamen que publicé Cean Bermidez entre los
varios documentos que enriquecen el tomo I de las No#-
cias de los arquitectos y arquilectura de Espana de don
Eugenio Llaguno. — Prescindamos, como de cosa que
naturalmente debe presuponerse en todo escritor francés
de poco fuste, de la ambiciosa aspiracién que el sefior
Lucas descubre, al declarar en su dedicatoria que este
es uno de los elementos de su aparato para escribir una
Historia de la cividizsacion en Esparia. Mucha mansedum-
bre evangélica se necesita en verdad para tolerar estos
ampulosos programas: veamos sin embargo si 4 lo vasto
y comprensivo de la traza responde el desempeno de esta
diminuta particula del edificio que el autor se propone
levantar, por creer sin duda el solar escombrado y de-
sierto.

Y desde luego debemos declarar que no nos causd
poca extraneza su adverlencia al leclor, en que le comu-
nica la peregrina noticia de haber descubdierto en esta po-
bre tierra de aquende el Pirineo, una obra como la de
Llaguno, en que se consignan /asta las fechas y los nom-
bres de los arquitectos: lo cual quiere decir que el senor
Lucas se imaginaba que por ser espafiola la obra, la ma-
teria habfa de ser tratada de mogollén. - Pues 4 la vuelta
de esta advertencia, una notita de cinco renglones pre-
viene al lector que la primera parte de este estudio —€n
que el autor no pone de su cosecha mas que algunas no-
tas — fué dirigida 4 la Academia de Bellas Artes de San
Fernando de Madrid como Discurso de recepeion, 1eido
también en la Sociedad libre de Bellas Artes de Paris y
su comité central, en sesién del 5 de julio de 1870. —
Ignordbamos de todo punto que nuestra Real Academia
de San Fernando hubiese recibido semejante trabajo a
titulo de discurso de entrada del senor Lucas, y nuestra
ignorancia era justificada porque semejantes discursos,
ldmense de recepeién 6 de entrada, 6 de toma de posesion,
no son de Estatuto, ni de reglamento, ni de estilo, ni dé

correspondientes, espanoles ¢ extranjeros. S6lo los aca-
démicos de mimero, que son, como su misma denarillna-
cién lo indica, en nmimero limitado, y ademds espanoles
todos, leen en plena Academia, y en piblica y solemne
sesién, sus discursos de entrada al tomar posesién de sus
sillas; y esta ceremonia no podia nunca haberse celeb_ra-
do al ingresar el sefior Lucas en dicho Cuerpo artistico
en calidad de mero correspondiente, y ademds extran]ero:
Pero cualquier lector crédulo 6 desprevenido que tome
en la mano el folleto que estamos examinando, y com-
pagine la referida nota con los titulos que en la portada
acompafian al nombre del autor, entre los cuales estd el
de individuo de las Academias de Bellas Artes de Ma:
drid, de Lisboa y de otras varias corporaciones, sé figurard
que el sefior Lucas es un académico de nuimero _dﬁ la
Real de San Fernando, vivo y efectivo. Otros escritores
y artistas franceses dignisimos, asociados 4 nuestras tared>,
y por esta asociacién unidos 4 nosotros con vinculos dé
cnmpaﬁeriﬁmn que nuestros Estatutos reconocen y fo-
mentan, tienen laingenuidad de firmarse membre Corres:
pondant, 6 membre honorairve, si esta categoria disfrutan,
de la Academia de Bellas Artes de Madrid. X
Pasando ahora del umbral y penetrando en el recinto

del edificio, muy 4 poca costa levantado por el senor
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cosa que lo valga respecto de los sefiores académicos
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VONUMENTO QUE LA CIUDAD DE HANAU DEDICA A LOS HERMANOS GRIMM, proyecto de Max Viese premiado en concurso

[ucas, para dav r:;ﬂ?al idea de su estructura nos bastardin
brevisimas indicaciones. Desde la plana segunda de la
relacién que hace entrando en materia (pdg. 1o de su fo-
lleto), empiezan losdesbarros del referido sefior. Dice Cean
que el Obispoy el cabildo de Gerona resolvieron convocar
4 junta 4 los mejores y mas a:cr&dwadqs arquitectos de Ca-
talufia y de fiera del Principado, y al traducir esta pala-
bra principade, estampa una nota ﬂdt’:lrtlﬂnd{} que era
Gerona en los tiempos antiguos la capital de un Princi-
pado cuyo titulo llevaban los primogénitos de los reyes
de Aragén: por donde aparece claramente que el deseo
de hacer alarde de erudicion, recordando que los primo-
génitos de dichos reyes eran condes de Gerona, le con-
dujo al absurdo de suponer que los arquitectos convoca-
dos eran los catalanes todos, exceptuados los gerun-
denses.

En la misma pdgina interpreta mal el pasaje en que se
cuenta cémo los maestros 6 arquitectos llamados por el
Obispo y el cabildo fueron requeridos para que dijesen si
estaba la obra comenzada firme y segura y conforme al arte,
porque 1o que viene 4 expresar su version es: que se les
preguntd, no en concreto sino en términos absolutos, qué
obras eran las que 4 su juicio ofrecfan mayor seguridad y
conformidad con las reglas del arte: con lo cual desapa-
rece el concepto que el prelado y los canénigos deseaban
acerca de la obra hasta entonces ejecutada.

La pdgina 14 trae, 4 propésito del estilo en que se
construyé andando el tiempo la fachada de la referida
Catedral, una nota sobre la denominacién de géfico, ge-
neralmente aplicada hasta estos 1ltimos tiempos, y que
aun seguimos aplicando, para evitar rodeos y anfibologias,
al estilo ojival: nota en que se advierten dos asertos en-
teramente gratuitos. Es el primero, que mds atrasados
nosotros los espafnoles que los franceses (siempre es una
galanterfa hacérnoslo saber!), seguimos llamando arqui-
tectura géfica al arte de construir que universalmente
dominé desde fines del siglo x11 hasta muy entrado el
XV1, en nuestra peninsula al menos; y es el segundo, que
¢l estilo que usaron los godos en Espana, 6 sean los vi-
sigodos, fué el romdnico (roman). No s6lo son asertos
gratuitos estas afirmaciones, sino crasisimos errores, €l
primero de hecho, el segundo de doctrina. Los espafioles
usamos promiscuamente, como los franceses, los ingleses
y los alemanes, las dos denominaciones de gjzval'y golico,
y aun entre nosotros se va abusando ya demasiado de la
palabra g/iwal; y por otra parte, los espafioles consagrados
4 los estudios arqueoldgicos, de cuya tecnologia no estdn
énterados los paisanos del sefior Lucas porque no nos
leen, alcanzamos hoy nociones mds exactas que los ar-
quedlogos franceses sobre la arquitectura de los visigo-
dos. En Espafia seria en los tiempos presentes una verda-
dera herejia el confundir la arquitectura visigoda con la
roménica. :

Traduciendo después el sefior Lucas el interrogatorio
4 cuyo tenor fueron preguntados los doce arquitectos que
¢ juntaron en Gerona, al llegar 4 la cldusula final que
dice: Zvdo i extenderd después el Secretario del Cabildo
€ una escritura pitblica, lo vierte 4 su idioma, y lo que es
Peor a sus fantdsticas figuraciones, de esta manera: Le
Secretaire du chapitre devra developper le tout dans un comp-
l rendu qui sera porté o la connaissance du public, y entu-
Slasmado con el concepto que le han sugerido sus propias
ilusiones y su ignorancia de lo que significa en castellano
Scritura publica, creyendo haber descubierto en el dere-
cho piblico de la corona de Aragén précticas de libera-
hsmu_ hasta hoy inadvertidas, estampa al pie lleno de
PerSpicacia la siguiente nota: ¢como se ve por todo este
dﬂcur}]enm, el reino de Aragén, que contaba entre sus
mds Importantes poblaciones 4 la ciudad de Gerona 4
Principios del siglo xv, era un pais que gozaba de ciertos
fueros de libertad; asi los Obispos eran alli nombrados
POr eleccidn popular, y los resultados de ciertas diligen-
°1as informativas se ponfan en conocimiento del piiblico.»

#

ificil es reunir mayor mimero de dislates en menos pa-
labras,

' Ademds, el sefior Lucas no ha comprendido el interro-
sdtorio que traduce, porque supone que la obra estaba
fgmenzada para una nave tnica, siendo asf que segin el

Xto que publica Cean, se habfa empezado ya 4 reformar
t? construccién con arreglo 4 un nuevo replanteo, que 1,3

ansformaba en iglesia de tres naves. — Pero son aun mds

(_ Ministerio de Cultura 2006

chistosos otros errores en que incurre. — Veamos cémo
traduce la declaracién prestada por Juan de Xulbe.

A la primera pregunta que se le hizo, contesta este
maestro: «que los arcos se deben hacer 4 tercer punto, y
que se apuntale el principaly, Pero al sefior Lucas le fué
embarazoso aprender qué quiere decir en castellano apua-
lalar, y suprimiendo este extremo tan esencial del con-
sejo del arquitecto, traduce su declaracion de la siguiente
manera: «que todos los arcos, incluso el principal del
presbiterio, se hagan 4 tercer punto (‘gue Zes ares ainsi que
larc principal du cheur, soient en tiers point ). s evidente
que para el sabio francés arco apunialade y arco apunia-
do 6 4 tercer punto, son una cosa misma.

Juzguese ahora de la modestia del traductor por el he-
cho siguiente: siendo el opisculo de éste, como queda
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advertido, mera é imperfecta version de una breve parti-
cula de las eruditas adiciones de Cean 4 la obra de Lla-
guno, al comenzar lo que llama Zerecra parte de su traba-
7o (que contiene plana y media de fexdo), consigna esta
modesta declaracién, en que resplandecen su veracidad
y su buena fe: ¢La obra de Cean Bermudez, 4 quien de-
bemos Za mayor parfe de los documentos que preceden,
etcétera...» Realmente calumniamos a nuestros vecinos
del Occidente peninsular: no hay portugués que sea ca-
paz de tales arranques de vanidad.

Por dltimo, asi como al terminar una funcion de fuegos
artificiales se da al piblico el correspondiente ramillete,
del mismo modo el Sr, Lucas, al concluir su improbo traba-
jo, regala al lector este precioso douguel: — (A fines del si-
glo xvi, dice, tres arquitectos, Juan del Castillo, José Ta-
nilla y Juan Modet, dieron 4 peticiéon de la Universidad
de Selva (‘@ ca requéte de 7 Université de Sedpa)un informe
sobre varios movimientos que se habian advertido en la
obra de la iglesia de dicha villa.» Como ignordbamos que
hubiese sido jamds la modesta villa de Selva de la dio-
cesis de Tarragona centro de estudios universitarios, al
leer este pasaje acudimos llenos de curiosidad 4 la obra
original de Llaguno, y juzgue el lector cudl serfa nuestra
sorpresa cuando nos encontramos con que los menciona-
dos maestros solo respondian en sus declaraciones 4 un
acuerdo del concejo ¢ municipalidad de la expresada
villa, que deseaba saber 4 qué atenerse respecto de los
movimientos que habfa hecho la fibrica de su iglesia.
«Por orden de la presente universidad (dicen en el cita-
do documento) hemos entendido en ver y reconocer los
movimientos y aberturas que ha hecho la dicha iglesia y
fabrica que nuevamente es hecha, etc...» Entonces com-
prendimos que el Sr. Lucas habia tomado la universidad,
6 sea la colectividad de los vecinos de la villa de Selva,
por una formal universidad literaria con su rector, su
claustro de catedriticos, sus escolares, sus bedeles, etc.,
y que del mismo modo que se inflamé su imaginacion
creyendo ver en las palabras eseritura piibeica un precioso

Nl =
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hallazgo para la historia del derecho piblico cataldn, se
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CUIDADOS MATERNALES, cuadro de F. Wagner
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exaltaba ahora fragudndose toda
una universidad, como la de Cer-
vera por ejemplo, en el prosaico

HAWARA (Lgipto)

EXCAVACIONES PRACTICADAS EN

campo de Tarragona. El desliz en .
que incurrié el autor de la futura
Historia de la avilizsacion en Espa-
7ia es de marca mayor: la lengua
francesa no autoriza 4 llamar uzi-
persité mas que 4 lo que denomina-
mos nosotros universidad literaria,
é sea un centro de facultades 6
estudios mayores; de ningiin modo
4 un municipio, concejo 6 ayun-
tamiento; al paso que en Espaiia la
palabra universidad se ha empleado
con gran frecuencia para expresar
la idea de una colectividad.
Resulta de lo dicho, que el ma-
gro folleto del Sr. Lucas, engala-
nado con el ambicioso titulo de:
WNolas arqueoldgicas para el estudio
de la historia de la arguitectura en
Lisparia, es una dosis homeopdtica
del vasto arsenal de documentos
que entre Llaguno y Cedn Ber-
mudez acopiaron bajo el epigrafe
modesto de Noficias de los argui-
tectos y arquilectura de IEspainia; y
que si ha sido grande el tupé del
escritor francés al darse por autor
de esa minima particula de un tra-
bajo ajeno, en cambio sus notas
resultan tan faltas de jugo y tan
plagaditas de errores, que sélo
pueden compararse por su insig-
nificancia, con aquellos famosos
galgos, flacos y comidos de pulgas,
que para ladrar tenian que arri-
marse 4 la pared. Lldmaseles vul-
garmente los galgos del tio Lucas.

PEDRO DE MADRAZO

EL GACETILLERO (1)

Este tipo es moderno en Espana,
y tanto, que su existencia era com-
pletamente desconocida en el pri-
mer tercio de nuestro siglo. La
prensa periédica comenzé 4 tomar
sus vuelos desde 1845 hasta la
insurreccion militar del Campo de
(Guardias; pero el tipo de gacetillero
aun no se bosquejaba. Habia hasta
entonces mas escritores que perio-
dicos, reflejando éstos la seriedad
de hombres graves y escogidos, que
ensenaban ciencia politica, si tal
existe, y luchaban por ideas mds
que por destinos. La gacetilla era
una seccién de descanso del espi-
ritu, llena de amenidad; pero tam-
bién de pudory de decoro. Contenfa lo que hoy se
comprende bajo el epigrafe de noticias varias ¢ generales;
pero no era chismosa ni satirica, ni interesada, ni perso-
nal, y sobre todo, estaba escrita en espanol sano y ro-
busto. :

Un periodo de once afios con el poder en manos de
un solo partido, no es provechoso mds que para el bolsi-
llo de los empleados. La prensa politica se asfixia. Los
periddicos de oposicién agotan el caudal de sus censuras
y los ministeriales el repuesto del incienso. La monotonia,
cortedad y falta de interés politico, hay que suplirlo con
secciones varias. Entonces se apela 4 misceldneas, nove-
Jas, folletines, y, por consecuencia, se dan grandes pro-
porciones 4 la gacetilla, especie de mesa revuelta donde
entran infinidad de asuntos y materias que mds tarde
habfan de llegar 4 ser objeto de publicaciones espe-
ciales.

El gacetillero empez6 4 tener importancia en esta época,
y no se daba este cargo 4 gentes de poco mds 6 menos.
Se necesitaba originalidad é iniciativa y un estilo peculiar,
ligero y animado en el confeccionador de esta seccidn,
que por anadidura debia ser hombre de extensas relacio-
nes sociales, que diese noticias de primera mano y de
buena tinta. '

Pero esto durd poco. A lalarga dominacidén del partido
moderado, sucedieron situaciones diversas, que trajeron
hombres nuevos al poder. A cada cambio de personal,
surgian como por encanto nuevos periddicos, y entonces
empezaron 4 ver la luz los cOmico-satiricos, casi olvida-
dos desde las célebres campanas del Guirigcay, La Pos-
data, y las populares capilladas de Zray Gerundio. £l Pa-
dre Cobos inici6 una via nueva en este género, tan del
gusto del piblico, que la gacetilla, antes seria del perid-
dico politico, empez6 4 imitar su estilo, distinguiéndose
entre ellos £7 Contempordneo.

A esta nueva faz corresponde el desarrollo del suelto
politico-satirico, que hoy es la parte mds amena, original
¢ interesante de los periddicos, asi ministeriales como de

(1) Articulo tomado de la obra Los Esgafioles, Americanos y Lt
silanos, obra publicada por D. Juan Pons en 1881, cuya. segunda

edicidn, ilustrada con cromos, se ha puesto 4 la venta.
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oposicién, Cada érgano politico de un partido cultiva con
esmero esta seccién mordaz, comica y batalladora, donde
todo suceso y todo personaje aparece bajo distintos puntos
de vista, mientras que la gacetilla, propiamente dicha, es
un mosaico de recortes, con una muy pequeia parte de
cosecha propia.

Asi, pues, esta seccién va paulatinamente desapare-
ciendo en los periddicos de Madrid. El gacetillero es un
principiante sin sueldo, y si lo tiene es tan menguado,
que apenas le basta para café y tabaco. Su trabajo se re-
duce 4 traducir del francés algunas anécdotas y trasquilar
las columnas de los colegas de la corte y las provincias,
extendiéndose de vez en cuando 4 ensalzar 4 un autor
bastante galante para enviarle un ejemplar de su obra, y
dar alguna noticia de las funciones ordinarias de tal 6

PENDIENTE DEL ANTERIOR RETRATO, DE TAMARNO NATURAL

cual teatro, sin comentario, que estd reservado 4 un redac-
tor especial, asistente 4 los estrenos de las producciones
dramdticas.

Donde existe el verdadero tipo de gacetillero es en las
capitales de provincia y poblaciones inferiores. La razén

| es obvia, En las localidades, la politica deja de ser palpi-

tante: se convierte en materia trasnochada y fiambre, des-
pues que se han leido los partes telegrdficos, y el aficio-

. uno 6 dos periédicos de Madrig.
La vida de la ciudad y los intere.-
ses de los vecinos se hallan,, por
consiguiente, en primera linea,
los menores sucesos toman upa
importancia y relieve que son alta-
mente beneficiosos 4 la comun;j.
dad. El gacetillero, que en Madrig
suele ser un pobre diablo, en un,
capital es un personaje 4 quien to.
dos muestran consideracién por
diversos motivos. Las jévenes por.
que las nombre al describir cual-
quiera fiesta 6 reunioén, 6 les ded;-
que de vez en cuando alguna décj-
ma & soneto, pues el encargado de
la gacetilla ha de ser aspirante 4
poeta, sin remedio. Los literatos,
porque los llame «reputados, dis-
tinguidos € ilustrados publicistas;y
los actores, cantantes y bailarinas
porque ensalce sus piruetas,gorjeos
y talentos artisticos; los duefios de
hoteles porque pregone la elegancia
y esmero del hospedaje: en suma,
no hay quien viva con la opinién
6 favor del piblico, que no le mire
como el mediador indispensable,

La plaza de gacetillero es una
canonjfa en provincias, cuando se
llega 4 dominar el oficio; pero
también hay- que sufrir un largo y
penoso aprendizaje. |

Figirese el lector un joven, que
estudia en la universidad 6 instituto
para una carrera, concluida la cual
no sabe si tendrd que apelar 4 un
oficio para comer. Tiene alguna
imaginacion, lee cuanto cae en sus
manos, presiente que ha nacido
para algo, empieza 4 escribir algu-
na sdtira contra los vicios sociales
y cae sin saber cémo en el golfo
del periodismo, elemento necesario
para la expansion de su inteligen-
cia.

Desde su trono de la gacetilla,
donde empieza de meritorio, quiere
reformar el mundo. Se figura su
capital como un modelo de civili-
zacién y cultura que no tiene rival
en el orbe. Tiene los ojos puestos
en el ayuntamiento, en la policia,
en las costumbres piblicas y pri-
vadas y se hace un Catén moderno
por pura aficion 4 la virtud. Llega
el fin del mes y espera verse con
un director agradecido, que va 4
colmarle de favores,empezando por
un buen sueldo y acabando por
convidarle 4 su mesa y cederle sus
entradas en los teatros. La entre-
vista se verifica. El director toma la
palabra, y le dice entre otras cosas lo siguiente:

— Amigo mio, V. es un joven que promete, y llega-
rd 4 ser algo con estudio, experiencia y perseverancia;
pero por ahora no sabe V. la tierra que pisa. Aqui no
se toma nada en serio. Los abusos que V. denuncia
contintian sin enmienda y el resultado es que diariamen-
te recibo una porcién de cartas de personas que se dan
de baja, 6 me vienen con quejas y hasta con amenazas.
Ni V. ni yo ganamos por ese camino. Hay que tener 1n-
dulgencia y hacer la vista gorda y vivir con todo el mun-
do. Tenga V. siempre lista la pluma para el elogio y tarda
y perezosa para la censura, Los hombres no son perfec-
tos, y sin embargo, con el piiblico hay que comer, y tra-
tarle, por lo tanto, como buen amigo. El puesto que usted |
ocupa en mi redaccién es una mina, y asi no extranard
que no le sefiale honorarios. jHonorarios! ¢Qué digo?
Cuando yo era gacetillero pagaba una prima al director
del periddico, y asi debia ser por regla general. Con qué
ingeniarse y aprenda V. 4 explotarla.

Y no se dijo esto 4 tontas ni 4 locas. Al cabo de poco
tiempo nuestro gacetillero vivia como aquellos caballeros
andantes que nunca pagaron posada, ni sastre, pecho ni
alcabala alguna,

El barbero le hacia la barba gratis, calzdbale ger amore
el zapatero, y no habia establecimiento donde no pudiese
surtirse de lo necesario para la vida sin pagar un céntimo
y con un millén de gracias encima. ¢Pues quién podra
enumerar los regalos y atenciones de que es objeto en
bodas, bautizos, bailes y reuniones, de parte de los agra-
ciados ¢ interesados, ni quién pintar el aire de autoridad
y proteccién con que se entra en todas partes, creyéndo-
se el personaje principal de toda escena? El gacetillero €s
amigo intimo del género humano en masa, y trata 4 1os
mds altos personajes con una familiaridad, que el orgullo
les perdona, porque todo otro sentimiento se acalla y rin-
de ante la satisfaccién de exhibirse al piblico.

El gacetillero veterano llega 4 gozar del ocio y del lu-
cro sin mucho sudor de su frente. Para todos los ¢asos,
lances, accidentes que forman el material de la gacetll'iéf,
tiene sus moldes hechos de tal manera, que si se examlb
nan periédicos atrasados se hallan las mismas frases ¥

. nado 4 la cosa pidblica estd invariablemente suscrito 4 | perfodos, con solo la diferencia de los nombres propios-

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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RETRATO NUM. 28 DE LA COLECCION DE GRAY : Refralos antiguos de los tiempos helénicos

Esto sucede mds 4 menudo con las funciones de teatros,
llegando 4 tal punto el sistema, que sabe hacer breves re-
senas de espectdculos 4 que no ha asistido y 4 veces de
funciones retiradas del cartel. :

— «Los coros bien, la orquesta admirable en sus partes
y en conjunto,» ponia en cierta ocasion un gacetillero,
refiriéndose 4 la ejecucién de una Gpera italiana.

—jQué atrocidad! — exclama el director del periédico
al leer el pdrrafo el siguiente dfa. — Cabalmente presencié
yo la funcién deanoche y aquello fué un escdndalo, una

profanacién!
- — Vdyase, — contestd el cronista, — por las veces que he
dicho gue desafinan sin poner los piés en el teatro.

Las triquiiuelas del oficio consisten en conocer el fla-
¢o de los vanidosos. Como estos no se contentan con la
plantilla ordinaria y el estilo estereotipado del gacetille-
10, deja 4 cada cual que suene su trompeta y se despa-
che 4 su gusto.

Entra un amigo en la redaccién, recién-llegado 4 la
capital,

—Siéntate, perillin, —dice el gacetillero, —y anuncia
- que has llegado, |

—dA ddnde vas? — pregunta uno 4 otro amigo ‘suyo,
4 quien encuentra en la calle.

= Voy 4 llevar un suelto 4 la redaccién.
—¢Cudnto te pagan? |
- No, lo pago yo.

_—Sefor don Juan, ya ha llegado 4 nuestro estableci-
miento el surtido de géneros de primavera que estdba-
mus’esperandﬂ. Sabe V. que los anuncios animan poco
al piiblico. Si V. quisiera...

— iy, amigo, con mucho gusto; pero V. no descono-
€€ que eso cuesta... un trabajo improbo!
— Ya nos arreglaremos.

A los pocos dias sale un suelto 4 toda orquesta, y el
gacetillero hecho un figurin de 1ltima moda.

El estilo de Puff & la norte-americana estd ya patroci-

?ad“ por los gacetilleros, que en ingenio no se quedan 4
4 2aga de los yankees.

&Eﬂfjﬁ: aqul una muestra de este modus vivendi el scri-
z.

Cantaba un joven en una reunién.
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—iCalla! -- exclama uno de los concurrentes. — ¢De
cudndo acd tiene tan buena voz Eduardo? jEsto si que es
un verdadero milagro! '

- Pues yo sé el secreto, — contesta un individuo, dueno
de la camiseria del Zeon de oro,—es que usa nuestros
cuellos Gayarre.

El buen gacetillero es hombre que saca partido del
atraso del pafs y del desorden de la administracién, y
cuando no tiene noticias las inventa.,

El regente de la imprenta manda un recado 4 don
Juan, diciéndole que se ha suprimido media columna y
necesita indispensablemente original.

Don Juan toma la pluma, y hace caer del andamio 4
un albaiil, fracturdndole tres 6 cuatro costillas, En segui-
da describe una rifia imaginaria, y dirige cargos contra los
agentes de orden piblico, por no haber intervenido en la
chirrichofa. El resto se confecciona con la aparicion de
un lobo rabioso en las montaiias, y alguna amonestacion
al ayuntamiento sobre el mal estado del empedrado pu-
blico. Muchas veces falta la vida del santo del dia, y el
gacetillero audaz hilvana en un santiamén los hechos y
milagros de un escogido de Dios, confesor y mdrtir, bajo
el imperio de ese inicuo de Diocleciano, que tantas almas
mandé al cielo bajo su despdtico reinado, y no pocas ha-
ce dar 4 las beatas y devotos un viaje en balde, en busca
de indulgencias concedidas 4 los que rezaren an rosario
delante de esta 6 aquella imagen milagrosa.

Por dltimo, 4 mal venir todos tienen el recurso de pe-
garla contra la mala calidad del tabaco, asunto tan inge-
niosamente tratado, que pudiera hacerse de él una intere-
sante enciclopedia de sdtiras y epigramas, resultando una
amena monografia para estudio de los ministros de Ha-
cienda y contratistas de tagarninas.

Los gacetilleros de las capitales de Andalucia son
maestros sin rivales en toda clase de #»nos noticieros, y
parece que tienen olfato de podencos para conocer los
que vienen de la corte y del extranjero. En este punto en
todas partes cuecen habas, y 4 calderadas donde los hom-
bres parecen mds serios y formales, pues hay periédico
inglés, que todos los anos escribe nada menos que un ar-
ticulo de fondo en tono grave sobre cierta serpiente ma-
rina, que aparece periodicamente con el solo objeto de
dar entretenimiento 4 los baiiistas.
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RETRATO NUM. 63 DE LA COLECCION DE GRAF: Retralos antiguos de los tiemipos helénicos

L.os que carecen de experiencia, se ven expuestos 4
caidas como la de cierto principiante que rabiaba por
echarla de listo. Hallindose en la redaccién el director,
llegé un amigo suyo que entre otras cosas dijo:

— Por fin llega hoy el celebrado y famoso Pepe Ro-
quetas.

— Pues no olvide V. de anunciarlo en la gacetilla, —
observé el director,

Al dia siguiente aparecié un parrafo como sigue:

KDdmosle la bienvenida. Ha llegado 4 esta capital nues-
tro querido € ilustrado amigo el sefior don José Roquetas,
hospeddndose en una de las primeras fondas. Reciba
nuestra mds cordial bienvenida y deseamos nos honre por
largo tiempo con su estancia en esta ciudad.»

El tal Roquetas era un bandido perseguido hacfa tiem-
po por la guardia civil y que en efecto habia llegado escol-
tado por ésta al presidio de aquella capital.

La existencia del gacetillero se perpetuard en provincias,
asi como esta destinado 4 desaparecer en la corte. La
seccidn que venfa 4 llenar es demasiado infima en cardc-
ter literario para que su desempeio se confie.d personas
de mérito, y cuando esto se verifica, el gacetillero pasa
rapidamente 4 otras secciones mds importantes del perid-
dico. Por otra parte, la férmula autoritativa del plural en
uso frecuente y combinada con cierta trasparencia de la
personalidad del escritor, es una mezcla inconveniente
que al cabo cede en descrédito del periddico.

NicorAs Diaz pE BENJUMEA

EL PARAISO

El Paraiso que, atendiendo 4 los sagrados libros, fué
inico y exclusivo lugar de goces en la tierra, destinado
por Dios para habitacion del hombre, que estaria alli 4
sus anchas y con toda comodidad y sin cuidados de nin-
gin género; con su parque, jardines y palacio, porque es
de suponer que habria palacio también, desaparecié como
telon de comedia de magia, cuando de resultas de la cu-
riosidad de Eva y la ambicién de Ad4n vino aquel Angel
con su flamigera espada 4 ponerlos de patitas en la calle,

como hace cualquier casero con el inquilino que no paga
al corriente,
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Puente colgante sobre el Nidgara destruido por el huracan de O de enero del presente afio.—-(De una fotografia)

Pero desterrada Eva con su esposo de aquel lugar de
delicias, sus descendientes se han dado trazas de formarse
otros paraisos 4 su gusto, mdas ¢ menos auténticos, pero
4 su imagen y semejanza. ‘

Ni los Padres de la Iglesia en otro tiempo, ni los mds
eximios doctores en el presente, como ni tampoco los mds
entendidos gedgrafos y exploradores, han podido dar razén
ni saben dénde estuvo el Paraiso. De ahi también la con-
secuencia de que cada cual se haya fabricade uno en su
imaginacién, de acuerdo con su respectiva idiosincrasia.

Dejando 4 un lado disquisiciones histéricas sobre aquel
lugar de recreo; cansados los hombres de ciencia de ex-

N plorar las inmensas vegas regadas por el Eufrates y el
Tigris, asi como €l Araxes y el Oronte; buscando la fuente
originaria de los cuatro rios que corrian 4 los cuatro pun-
tos cardinales del horizonte, fuente que estaba en medio,
en medio del Paraiso, ello es que el Paraiso no parece.

Milton se dié 4 buscar también /27 FParaiso perdidoy
se encontré con un poema, muy bueno por cierto, pero
que no es el Paraiso, ni mucho menos. |

Colon, el gran explorador, el insigne cosmdégrafo, se
encontré un Mundo buscando un atajo para la India,
pero en cuanto al Paraiso, cero. Mucho oro, mucha plata,
ricas especias, buen tabaco, el tinico entonces, pdjaros
admirables, selvas magnificas. Bien pudiera la América
servir de Paraiso en un apuro, pero también habia salva-
jes, antropéfagos por ahadidura, escorpiones venenosos,
inmensas tortugas, cinifes, cantdridas, culebras de casca-
bel y boas, constrictores y todo: una fauna de la peor
especie para vivir 4 su lado. |

Los antiguos navegantes de Fenicia, los barcos de Tiro
fletados por Salomén para llevar ricas maderas y tesoros
4 su templo, hubieron de tropezar con las Canarias, en
una de sus excursiones por el litoral africano. La dulzura
del clima, y la exuberante vegetacién que ostentaban
ante los asombrados ojos de los viajeros de Siria y de la
Arabia, paises abrasados por el sol, hizo que las llamaran
Las Afortunadas, y por ello se figuraron que en estas
islas estuvo el Parafso, pero nada. Las nieves perpetuas
del célebre Pico de Tenerife; las grandes cavernas de los
guanches y la esterilidad de muchas de sus comarcas,
dieron 4 conocer que en eso de aforiunadas habia mucho
que rebajar y que el  Parafso,ni por pienso estuvo por alli.

Como debe suponerse que el Paraiso no se hizo sélo
para Addn y Eva, sino para toda su descendencia, es el
caso que no cabe en ninguna parte donde lo coloquemos;
y que el Valle de la Orotava, la Huerta de Valencia, los
naranjales de Alora y los jardines de Aranjuez, son de
todo punto deficientes para el caso.

Pero si'el Parafso biblico se ha perdido definitivamente,
tenemos otros paraisos al pormenor.

Para los unos, es la parte superior de los teatros, po-
blado en las noches de funcién de muchas Evas y de no

-(c) Ministerio de Cpitura 2006

|

pocos Adanes, y de infinidad de serpientes; con el drbol |

de la ciencia del Bien y del Mal completamente pelado.

Para otros, son paraiso abierto 4 todas horas esos ven-
torrillos 6 cantinas del mismo nombre, donde abunda el
vino manzanilla, el pescado frito, mds 6 menos fresco, las
aceitunas saladas y las chuletas de perro. No faltan seres
capaces de trocar una jwezga en estos lugares, no sélo por
el jardin de las Hespérides, con su dragén por supuesto,
sino por el mismo Paraiso auténtico, que sélo Addny Eva
alcanzaron disfrutar;

Para los amantes del arte plastico, no hay paraiso com-
parable al foyer de un teatro, ¢ al salon de estudio y en-
sayos del respetable coro de sefioras y del cuerpo de baile
respectivo; ¢ el perfumado camarin de una tiple tan ab-
soluta como lo fueron en el trono, de absolutos Felipe 11
6 Luis XIV. |

Para los gomosos del siglo X1xX es el paraiso el bowdoir,
estilo Luis XV, de una dama tan de nuestros dias que
no pase de veintiocho afnos, y ciia 4 su frente corona
ducal de perlas y brillantes.

Para los jugadores, el paraiso, que estd 4 dos dedos del
infierno, se halla 4 los lados y en la prolongada mesa
donde dentro de una rueda numerada corre, circula, salta
y se hunde en una de sus cavidades la pequeia bola de
marfil de la ruleta.

Para los politicos, un banquete en que después de co-
mer y libar, libar y comer y volver 4 comer y volver 4
libar, se aplaude con gritos roncos, con entusiasmo feroz,
sintoma de una incipiente borrachera, cuanto dice 6 ges-
ticula €l orador de moda 6 el tribuno en cuyo honor han
hecho milagros de culinaria los subalternos de Fornos 6
Lardy.

Para el usurero no hay paraiso como ver llegar al antro
donde tiende su red de arana, cuajada de victimas, 4 una
de estas que llega humilde 4 pagar el capital y réditos
vencidos, 4 sesenta por ciento mensual,

Para la curia, un abintestato de mayor cuantia.

’ara el soldado raso, el momento de recibir su licencia.

Para el cesante, una nueva credencial.

Para el autor dramdtico, la noche de estreno en que l¢
aturden 4 bravos, le aplastan con coronas, le rompen el
esterndn 4 fuerza de abrazos y los nudillos 4 fuerza de
apretarselos.

Para las novias de todas las edades y jerarquias aquella
cruz hecha en el aire por el sacerdote, que las hace due-
nas desde aquel instante del mozo 6 viejo que tienen al
lado, y 4 quien desde luego tienen facultad de esclavizar
a todo su talante, sin escape ni disculpa para ellos, y con
toda la fuerza que tiene la autoridad de la cosa juzgada.
Es decir: sin apelacion.

Pero de todos estos paraisos no hay duda que el mejor
es el de Mahoma; salvo por supuesto el Paraiso celestial
que esperan los buenos cristianos. Once cielos, nada me-

nos, hay que subir para penetrar en aquel. Ni la torre de
Ziffelni toda su alma. Se llegard sin aliento, pero en cam-
bio huries por todas partes, muchachas guapisimas, de
ojos que deslumbran, de tez precisamente de ndcar, de

dientes de perlas, de labios de rubf, no ¢partidos por gala
en dosy», sino frescos, enteros y bonitos; de cuello de

cisne y talle de palmera, por necesidad; de pie tan breve
como un esdridjulo, sin encogimiento se entiende;y de
todo lo demds que el curioso lector puede imaginarse.

Alli estdn ellas sin otra ocupacidén que acariciar 4 €s0s
morazos muertos 4 tiros 6 4 lanzadas en guerra con los
cristianos, que son para ellos los infieles, con el pellejo
hecho una criba, las barbas una grefa y calzados con
babuchas manchadas de sangre y barro. Pobres chicas,
sl no tienen 4 mano agua de Florida 6 jabén de las Pam-
pas, no sabemos lo que serd de ellas y de su estémago.

Hubo un tiempo en que las damas se ponfan en él
tocado un pdjaro muerto en América y disecado en Eu:
ropa. El ave del Paraiso.

También existe un 4rbol de flor morada, y blanca 4
veces, de olor penetrante y fruto envenenado: el drbol del
Paraiso.

El paraiso de los tontos. Es muy grande y desahogado,
como que caben todos los maridos bobalicones, que son
infinitos; los que creen 4 pie juntillo en los programas de
los hombres politicos mds importantes de todos los pat-
tidos pasados, presentes y futuros; los que ‘qgefian con el
premio gordo y se hallan al despertar con el bolsillo flaco;
los que se van 4 Buenos Aires sin contrata fija; los que
icandidos! aguardan que Espana sea dentro de poco po-
tencia de primer orden, y de verdad; los tenores de zar-
zuela que se creen otros tantos Gayarre postergados; 108
que se empefian en descifrar charadas y jeroglificos y 10s
anticuarios que toman un hierro mohoso por la espuela
del pie derecho del Cid; los que se empefan en aclarar
la pre historia.y acaban en Leganés y, por ltimo, los qué
creen en la amistad de balde.

De todo lo que resulta que perdido el primitivo Paraiso
terrenal, el auténtico, - el verdadero, lo que por aqui sé
encuentra es el infierno con todos sus horrores.

La hipocresia ocultando cautelosamente 4 la moral ¥
ahogdndola.

El vicio las mds de las veces trianfante de la virtud.

Como el charlatanismo de la ciencia.

La garrulidad del buen lenguaje.

Los ricos aplastando 4 veces, tal es la palabra, 4 108
pobres.

Los pobres odiando también 4 veces, unas con razon
y otras sin ella, 4 todos los ricos.

Pues bien: de todos estos, claro estd que pocos, muy
pocos, entrardn de rondén en el Paraiso celestial, que 1€s
deseamos de todas veras.

AcusTiN GoxziLez RUANO.
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